PROGRAM

sodelovanja med Vlado Republike Slovenije
in Vlado Ruske federacije
v kulturi, znanosti, izobraZevanju in Sportu
v obdobju 20062008

Vlada Republike Slovenije in Vlada Ruske federacije (v nadaljevanju pogodbenici)
sta se :

v skladu s Sporazumom med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske
federacije o sodelovanju v kulturi, znanosti in izobraZevanju, ki je bil podpisan v
Moskvi 17. novembra 1995,

v teznji po nadaljnjem razvijanju tradicionalnih prijateljskih odnosov med
narodoma Slovenije in Rusije,

v skladu z nadeli Helsingke sklepne listine Konference o varnosti in sodelovanju
v Evropi ter drugimi dokumenti OVSE,

dogovorili o programu sodelovanja v kulturi, znanosti, izobraZevanju in Sportu v
obdobju 2006-2008.

I. KULTURA IN UMETNOST

1. Pogodbenici bosta spodbujali udelezbo umetniskih glasbenih, gledaliskih,
baletnih in folklornih skupin na mednarodnih festivalih in drugih kulturnih prireditvah
v obeh drzavah. Pogodbenici bosta na podlagi vzajemnosti usklajevali programe in
roke nastopov umetniskih skupin.

2. Pogodbenici bosta pomagali pri vzpostavljanju in uresni¢evanju neposrednega
sodelovanja med ustreznimi kulturnimi in umetnidkimi ustanovami Republike
Slovenije in Ruske federacije, zlasti med gledali§¢i, muzeji, knjiZnicami ter
znanstvenimi ustanovami za varstvo in restavriranje kulturnih in zgodovinskih
spomenikov. To sodelovanje bo potekalo na podlagi posameznih dogovorov med
partnerji.

3. Pogodbenici bosta sporazumno izmenjavali razstave iz muzejskih zbirk in
razstave sodobne umetnosti, kataloge, strokovno literaturo in informacije.

4. Pogodbenici bosta spodbujali izmenjavo strokovnjakov za glasbo, gledalisce,
likovno umetnost, varstvo in restavriranje kulturnih spomenikov, knjiZniarstvo in
muzejstvo in strokovnjakov iz kulturnih ustanov zaradi njihove udelezbe na
konferencah, simpozijih in sre€anjih.

Stevilo strokovnjakov, podrodje, s katerim se ukvarjajo, in pogoji izmenjav se
bodo usklajevali za vsak posamezen primer posebe;.

5. Pogodbenici bosta spodbujali stike in sodelovanje med slovenskimi in ruskimi
kulturniki in umetniki.




Slovenska stran predlaga, da se vsako leto en ruski pisatelj udeleZi sreCanja PEN
kluba na Bledu in mednarodnega sre¢anja pisateljev v Vilenici.

6. Pogodbenici bosta spodbujali stike med Narodnim muzejem Slovenije in
DrZavnim muzejem Eremitaz.

7. Pogodbenici bosta podpirali sodelovanje svojih kulturnih predstavnikov na
mednarodnih festivalih in drugih kulturnih prireditvah v Republiki Sloveniji in Ruski

federaciji.
Slovenska stran bo obvesiala rusko stran o VPﬁjih fPQﬁVﬂ]ih, ki potekajo V

Republiki Sloveniji:

—  Mednarodni poletni festival v Ljubljani (julija in avgusta
vsako leto);

—  Festival stare glasbe BrezZice (julija in avgusta vsako leto);

—  Mednarodni festival Lent v Mariboru (junija vsako leto);

—  Primorski poletni festival (julija in avgusta vsako leto);

~  Mednarodni festival radunaliskih umetnosti v Mariboru
(junija vsako leto);

—  Mednarodni literarni festival Vilenica;

~  Mednarodni pesniski festival Dnevi poezije in vina Medana.

II. KULTURNA DEDISCINA

8. Pogodbenici bosta sodelovali pri varstvu kulturne dediS¢ine v skladu s
Konvencijo o ukrepih za prepoved in prepredevanje nedovoljenega uvoza in izvoza
kulturnih dobrin ter prenosa lastninske pravice na njih z dne 14. novembra 1970 in
notranjo zakonodajo drZav pogodbenic.

V ta namen bosta pogodbenici sprejemali ustrezne ukrepe za prepreCevanje
nezakonitega izvoza kulturnih dobrin obeh drZav in podpirali sodelovanje med
pristojnimi drZavnimi ustanovami pri izmenjavi informacij o teh kulturnih dobrinah
ter ukrepali glede njihovega vraCanja.

9. Pogodbenici bosta sodelovali pri varstvu in restavriranju spomenikov in v ta
namen vzpostavili neposredne stike med Restavracijskim centrom Republike
Slovenije in Vseruskim umetnostnim znanstvenorestavratorskim centrom L E.
Grabarja. Pogodbenici bosta tudi podpirali sodelovanje med drugimi sorodnimi
ustanovami.

10. Pogodbenici ugotavljata, da so bila temeljna obnovitvena dela Ruske kapelice
uspesno konéana, v letu 2006 pa potekajo e ureditvena dela okolice ter dela notranje
opreme.

11. Pogodbenici bosta pomagali pri izmenjavi knjizevnih prevajalcev.




IIL. ZALOZNISTVO, KNJIZNICE, ARHIVI

12. Pogodbenici bosta spodbujali sodelovanje pri pripravi in podiljanju tiskovin.
S tem namenom bosta pogodbenici:
— preugili moZnosti za izmenjavo knjig, periodi¢nega in drugega tiska na
komercialni in nekomercialni podlagi;
— spodbujali neposredno sodelovanje med zalozbami svojih drzav zaradi

prevajanja-in-izdajanja-del sodobne ruske in-slovenske knjizevnosti;

— podpirali vzajemno udelezbo na knjiznih sejmih in drugih podobnih
prireditvah, ki potekajo na ozemlju obeh drzav;

— preudili moZnosti za izmenjavo razstav tiskovin, pogoje in roke njihove
izvedbe pa bosta vsakokrat posebej usklajevali z zainteresiranimi
organizacijami pogodbenic;

— spodbujali prevajanje in izdajanje avtorjev obeh drzav, predvsem
sodobnih.

13. Pogodbenici bosta sodelovali v knjiznilarstvu in zlasti omogocali
sodelovanje med dr¥avnimi, znanstvenimi, univerzitetnimi in javnimi knjiznicami.

14. Pogodbenici bosta podpirali sodelovanje med Narodno univerzitetno
knjiZnico v Ljubljani (NUK) in Rusko drZavno knjiZnico, Vserusko drZzavno knjiZnico
za tuje knjiZevnosti M. 1. Rudomino v Moskvi, Rusko nacionalno knjiZnico v Sankt
Peterburgu, in sicer na teh podrocjih:

— izmenjava strokovnjakov in izkuSenj v knjiZniCarstvu;

— izmenjava izkuSenj pri organiziranju knjiZni¢arskih informacij skih mrez;

— vodenje knjiZnic (trZenje, finantno vodenje, kadrovanje);

— usposabljanje kadrov;

— ohranjanje dokumentov na elektronskih nosilcih;

— izmenjava knjiZni¢nega gradiva;

— skupni razstavni projekti.

15. Pogodbenici bosta podpirali vsestranske stike med Arhivom Republike
Slovenije in Zvezno arhivsko agencijo Ruske federacije na podlagi Sporazuma med
Arhivom Republike Slovenije in Zvezno arhivsko sluZbo Rusije o sodelovanju na
- podrodju arhivov, podpisanega 18. decembra 1997, ter prispevali k neposrednemu
sodelovanju med arhivi obeh drzav.

IV. KINEMATOGRAFIJA

16. Pogodbenici bosta podpirali nekomercialno izmenjavo filmskih prireditev
(filmskih tednov, premier, retrospektiv).

17. Pogodbenici bosta spodbujali sodelovanje pri skupni filmski proizvodnji.

18. Pogodbenici bosta pomagali pri razvijanju sodelovanja med Akademijo za
gledalis€e, radio, film in televizijo Univerze v Ljubljani in Vseruskim drzavnim
indtitutom za kinematografijo (VGIK) in SanktpeterburSko drZavno univerzo za film
in televizijo (SPbGUKIT).




19. Pogodbenici bosta prispevali k razvijanju sodelovanja med Slovensko
kinoteko, Filmskim skladom Republike Slovenije — javnim zavodom in Drzavnim
filmskim skladom Rusije (Gosfilmofond).

20. Pogodbenici bosta podpirali medsebojno sodelovanje na mednarodnih
filmskih festivalih na ozemljih drzav pogodbenic v skladu z njihovimi pravilniki.

\._SREDSTVA MNOZICNEGA OBVESCANIA

==

21. Pogodbenici bosta prispevali k Siritvi stikov in razvijanju sodelovanja med
radijskimi in televizijskimi organizacijami obeh drZav.

V skladu s svojimi zmoZnostmi bosta pogodbenici posiljali svoje delegacije na
mednarodne radijske in televizijske festivale ter tekmovanja v Republiki Sloveniji in
Ruski federaciji.

Ob obojestranskem zanimanju se bodo radijske in televizijske organizacije
dogovarjale o neposrednem sodelovanju.

Pogodbenici bosta podpirali neposredno sodelovanje med RTV Slovenija in
Vseruskim drZavnim televizijskim kanalom Kultura.

VL ZNANOST IN IZOBRAZEVANIE

22. Pogodbenici bosta spodbujali sodelovanje med Slovensko akademijo znanosti
in umetnosti in Rusko akademijo znanosti ter tudi med znanstvenoraziskovalnimi
ustanovami in znanstveniki obeh dr¥av na podlagi Ze sklenjenih in novih sporazumov
in programov.

23. Pogodbenici bosta podpirali sodelovanje med Ministrstvom za visoko
Solstvo, znanost in tehnologijo Republike Slovenije, Ministrstvom za Solstvo in Sport
Republike Slovenije in Ministrstvom za Solstvo in znanost Ruske federacije.

Pogodbenici pripisujeta velik pomen seznanitvi z zgodovino in kulturo druge
drzave v $olah za splodno in strokovno izobraZevanje in bosta v ta namen izmenjali
ucne programe.

24. Pogodbenici bosta sodelovali pri usposabljanju znanstvenih in pedagoskih
delavceyv.

25. Pogodbenici bosta pomagali pri uresni¢evanju skupnih projektov v
izobraZevanju, organiziranju in vodenju razli¢nih sistemov izobraZevanja in
izpopolnjevanja. Spodbujali bosta tudi izmenjavo uéiteljev, znanstvenih in pedagoskih
delavcev, znanstvenikov, Studentov in dijakov.

Pogodbenici bosta prispevali k vzpostavitvi neposrednih stikov med ustreznimi
Solami in upravnimi ter strokovnimi organi, odgovornimi za obravnavo strokovne
problematike v izobraZevanju. ’

Pogodbenici bosta spodbujali izmenjavo zaposlenih v izobrazevalnih ustanovah,
ki se ukvarjajo z mednarodnimi in evropskimi programi ter izmenjavo informacij o
mednarodnih prireditvah v Solah.




26. Pogodbenici se bosta posvetovali o medsebojnem priznavanju in
enakovrednosti sprieval o izobrazbi, znanstvenih stopnjah in naslovih, ki jih
podeljujejo v Republiki Sloveniji in Ruski federaciji.

7. Slovenska stran bo letno ponudila ruski strani do deset (10) Stipendij za
izpopolnjevanje $tudentov, podiplomcev in mladih raziskovalcev, ki traja najvec en
mesec.

28. Pogodbenici bosta podpirali Studij slovenskega jezika in knjiZevnosti na

SolahRuske federacije ter ruskega jezika in knjizevnosti na slovenskih
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visokih Solah. S tem namenom bosta pogodbenici letno ponudili druga drugi po dve
(2) §tipendiji za sodelovanje na poletnih te€ajih slovenskega in ruskega jezika.

29. Ruska stran bo slovenski strani letno ponudila do petnajst (15) drzavnih
Stipendij za celoletni pouk, "pripojen" pouk in izpopolnjevanje, ki traja najve¢ 10
mesecev.

Pogoji takega Stipendiranja bosta pogodbenici usklajevali po diplomatski poti.

Pogodbenici bosta posiljali predavatelje slovenskega in ruskega jezika in
knjiZevnosti na pedagosko in znanstveno metodiéno delo v $ole druge pogodbenice.

30. Slovenska stran bo letno poslala, ruska stran pa sprejela na DrZavnem
institutu za ruski jezik A. S. Puskina slovenske predavatelje ruskega jezika, ki se bodo
udelezili poletnih seminarjev, kakor tudi Studente 3. in 4. letnika, ki Studirajo ruski
jezik in knjiZevnost na Univerzi v Ljubljani, v okviru medvisokoSolskega sporazuma
z Dr¥avnim intitutom za ruski jezik A. S. Puskina.

31. Pogodbenici bosta spodbujali sodelovanje med Institutom za slovenski jezik
Frana Ramovia ter Indtitutom za ruski jezik V. V. Vinogradova Ruske akademije
znanosti in Indtitutom za slavistiko Ruske akademije znanosti v okviru projekta
Slovanski lingvisti¢ni atlas. .

32. Slovenska stran spodbuja sodelovanje ruskih strokovnjakov na podrocju
slovenskega jezika, literature in kulture in njihovo udeleZbo na vsakoletnem
znanstvenem simpoziju Obdobja ter Seminarju slovenskega jezika, literature in
kulture.

33. Pogodbenici bosta spodbujali nadaljnje sodelovanje med:

— Univerzo v Ljubljani in Moskovsko drzavno univerzo M. V. Lomonosova,
zlasti med Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani — Oddelkom za
slovanske jezike in knjiZevnosti ter Katedro za ruski jezik in literaturo in
Filolodko fakulteto Moskovske drZzavne univerze M. V. Lomonosova na
podlagi Sporazuma o sodelovanju med Filozofsko fakulteto Ljubljanske
univerze in Filologko fakulteto Moskovske drzavne univerze M. V.
Lomonosova, sklenjenega leta 1993, veljavnost katerega je bila
obnovljena leta 1999;

' — Tilozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Fakulteto za psihologijo
Moskovske drzavne univerze M. V. Lomonosova;

_ Univerzo v Ljubljani in SanktpeterburSko drZavno univerzo, zlasti med
Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Filolosko fakulteto
Sanktpeterburske drZavne univerze na podlagi sporazuma o sodelovanju
med Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Filolosko fakulteto
Sanktpeterburike drzavne univerze, podpisanega leta 2000;




— Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Filologko fakulteto Permske
drzavne univerze ter Filozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in
Fakulteto za filozofijo in sociologijo Permske drzavne univerze na podlagi
sporazuma o sodelovanju med tema fakultetama, sklenjenega leta 2000;

— TFilozofsko fakulteto Univerze v Ljubljani in Hakasko drZavno univerzo;

— Univerzo v Ljubljani in Dr¥avnim ingtitutom za ruski jezik A. S. Puskina.

34. Pogodbenici bosta podpirali dopolnilni pouk maternega jezika in kulture za

otroke-inmladine slovenskega roduvRuski-federaciji-inruskega rodu v Republiki
Sloveniji.

VIL SPORT, TURIZEM IN MLADINA

35. Pogodbenici bosta podpirali sodelovanje v Sportni vzgoji in Sportu, med
Sportnimi organizacijami, zvezami za posamezne 3porte, drustvi in klubi z izmenjavo
Sportnih delegacij, trenerjev in strokovnjakov.

36. Pogodbenici bosta spodbujali turistine izmenjave za bolje obojestransko
spoznavanje kulturnih in zgodovinskih vrednot.

37. Pogodbenici bosta podpirali sodelovanje med mladinskimi orgamzacuaml
obeh drZav ter izmenjavo informacij in gradiva o vseh vprasanjih, ki se nanasajo na
mladino.

VIII. DRUGE IZMENJAVE

38. Pogodbenici bosta preudili moZnost za ustanovitev Slovenskega
kulturnoinformacijskega centra v Moskvi in Ruskega centra za znanost in kulturo v
Ljubljani na podlagi posebnega sporazuma zaradi seznanjanja javnosti z zgodovino,
kulturo in znanostjo druge drzave.

39. Pogodbenici bosta spodbujali neposredno sodelovanje pri prireditvah
mednarodnih organizacij in ustreznih programih Evropske unije.

40. Pogodbenici bosta podpirali izmenjavo in sodelovanje med svojima
komisijama za Unesco.

41. Pogodbenici se bosta obves¢ali o pripravah in izvedbi prireditev, namenjenih
vseslovanskim kulturnim tradicijam, ki jih organizira ena pogodbenica, ter pri njih
sodelovali v okviru svojih moZnosti. Pogodbenici podpirata dejavnosti Foruma
slovanskih kultur.

IX. SPLOSNE DOLOCBE

42. Dolo¢be tega programa ne izkljudujejo mozZnosti, da pogodbenici v skladu z
medsebojnim dogovorom - organizirata tudi druge prireditve in izmenjave na
podrogjih, ki jih predvideva Sporazum med Vlado Republike Slovenije in Vlado




Ruske federacije o sodelovanju v kulturi, snanosti in izobraZzevanju, ki je bil podpisan

v Moskvi 17. novembra 1995.

43. Pogodbenici se bosta pravodasno obveiCali o mednarodnih konferencah,

© tekmovanjih, festivalih in drugih prireditvah, ki potekajo v njunih drzavah, in si

Lliali vahil 3 i
poiljali-vabile-zaudelezbo-nanjih.

f—: . sodelovanja, je sestavni del tega programa.

izﬁ/odih v slovenskem in ruskem jeziku.

44. Priloga, ki vsebuje temeljna nacela dologitve splonih in finanénih pogojev

45. Program se zacne uporabljati z dnem njegovega podpisa in velja do 31.

- decembra 2008.

46. Program ni mednarodna pogodba in ne vsebuje pravic in obveznosti

o "pogodbenic, ki se urejajo z mednarodnim pravom.

Sestavljeno v Ao 6%{1 ,,? 00 6 v dveh
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Priloga k

Programu sodelovanja

med Vlado Republike Slovenije in
Vlado Ruske federacije v

kulturi, znanosti, izobraZevanju in
$portu v obdobju 2006-2008.

TEMELJNA NACELA ZA DOLOCITEV SPLOSNIH IN FINANCNIH
POGOJEV SODELOVANJA

L. Splo3ni pogoji
A. Izmenjave v znanosti in izobraZevanju

Izmenjava dodiplomskih in podiplomskih $tudentov, strokovnjakov in
znanstvenikov:

Kandidate za udeleZbo pri izmenjavah v znanosti in izobraZevanju na podlagi
tega programa bo dologala pogodbenica posiljateljica, ki o tem obvesti pogodbenico
sprejemnico pet mesecev pred predvidenim datumom njihovega odhoda. Pogodbenica
posiljateljica bo sporodala pogodbenici sprejemnici tudi potrebne podatke o
znanstvenih stopnjah, strokovni ravni in naslovih udeleZencev na ustreznem podrocju,
stopnji obvladanja jezika drZave sprejemnice, predvidenem programu dela in Casu
bivanja ter Zivljenjepisne in druge potrebne podatke.

Pogodbenica sprejemnica bo obve$fala pogodbenico posiljateljico o svojem
soglasju za sprejem kandidatov najpozneje dva meseca pred predvidenim datumom
njihovega odhoda. Po prejetju soglasja pogodbenice sprejemnice bo pogodbenica
posiljateljica najpozneje v 15 dneh pred nalrtovanim odhodom sporo€ila natanCen
datum prihoda kandidatov.

Izmenjava Stipendistov:

1. Pogodbenica, ki podeljuje Stipendije, bo vsako leto najpozneje do 1. marca
poslala podrobne informacije o §tipendijah.
2. Pogodbenica posiljateljica bo vsako leto najpozneje do 1. maja poslala
pogodbenici sprejemnici prijave kandidatov.
3. Prijave kandidatov bodo vsebovale:
— prijavnico na ustreznem obrazcu z zahtevanimi prilogami,
— overjene kopije spriceval ali diplom,
— podroben program studija ali dela,
— povabilno pismo,
— zdravniSko spricevalo,




— kopijo osnovnih strani potnega lista, ki velja najmanj leto in pol od izdaje
povabilnega pisma,
— Sest fotografij formata 3 x 4 cm.

4. Pogodbenica sprejemnica bo vsako leto do 15. julija sporo€ila, da potrjuje

kandidate.
5. Pogodbenici izhajata iz tega, da §tipendisti obvladajo jezik drZave

B. Izmenjave v kulturi

Kandidate za izmenjavo v kulturi na podlagi tega programa bo predlagala
pogodbenica posiljateljica, ki bo o tem obvestila pogodbenico sprejemnico tri mesece
pred naértovanim datumom odhoda. Pogodbenica posiljateljica bo sporocila
pogodbenici sprejemnici tudi potrebne podatke o akademski in strokovni
usposobljenosti kandidata, predvidenem programu dela med bivanjem in druge
podatke, za katere meni, da so koristni. Pogodbenica sprejemnica bo sporocila svoje
soglasje za sprejem kandidata pogodbenici posiljateljici najpozneje 30 dni pred
predvidenim datumom njegovega odhoda.

Pogodbenica podiljateljica bo najpozneje v 15 dneh po prejetju soglasja
pogodbenice sprejemnice sporodila natanéen datum odhoda udeleZenca izmenjave.

II. Finanéni pogoji
A. Izmenjave v znanosti in izobraZevanju

1. Pogodbenici izhajata iz tega, da bo pogodbenica posiljateljica poravnala
prevozne stroske oseb in delegacij, ki potujejo v skladu s tem programom, do
glavnega mesta pogodbenice sprejemnice in nazaj.

2. Pogodbenica sprejemnica bo zagotavljala brezplaéno Solanje, bivanje v
_$tudentskem domu in izpladevala Stipendijo; znesek §tipendije in placilo Studentskega
doma se dolo¢ita v skladu z notranjimi predpisi drZave sprejemnice.

3. Osebe, ki se izmenjavajo na podlagi tega programa, bodo imele sklenjeno
ustrezno obliko zdravstvenega zavarovanja med bivanjem v drZavi sprejemnici Se
pred prihodom v to drZavo. UdeleZenci izmenjav bodo sklenili zdravstveno
zavarovanje z lastnimi sredstvi oziroma sredstvi sponzorjev.

B. Izmenjave v kulturi

1. Pogodbenici se strinjata, da bo pogodbenica posiljateljica poravnala stroSke za
mednarodne prevoze delegacij, umetniskih skupin in posameznih predstavnikov, za
prevoz prtljage, odrskih rekvizitov in razstavnih eksponatov v obe smeri ter stroske
honorarjev za izvajalce.




2. Pogodbenici izjavljata, da bo pogodbenica sprejemnica poravnala stroSke
nastanitve, dnevnic (ali prehrane) v skladu z normami, ki veljajo v obeh drZavah,
oglaSevanja in najema dvoran s potrebno tehniéno opremo in pomozZnim osebjem,
prevozne stroske na svojem ozemlju v skladu s programom bivanja in storitev
prevajalcev in spremljevalcev.

3. Pogodbenici potrjujeta, da bodo imele osebe, ki se izmenjavajo na podlagi tega
programa, sklenjeno ustrezno obliko zdravstvenega zavarovanja med bivanjem v

drZavi sprejemnici $e pred prihodom v to drzavo.

4. Pogodbenici ugotavljata, da bo stroske konzularne sluzbe za izdajo vizumov
poravnala pogodbenica posiljateljica, ¢e ob izvedbi posameznih prireditev ne bo
doseZen dogovor o brezplaéni izdaji vizumov na podlagi vzajemnosti.

II1. Izmenjava razstav

Pri organiziranju vegjih prireditev in izmenjavi razstav bosta pogodbenici
vsakokrat sklenili poseben sporazum, ki bo dolo¢al finan¢ne in vse druge pogoje.




[TIPOTPAMMA

COTpYAHUYECTBA B 00JIACTH KyJIbTYpPBl, HAyKH, 00pa3oBaHus U CopTa
Mmexnay IlpasutenbcTBoM PecyOimvku CrnoseHuM
u ITpaputensctBoM Poccuiickoil Defepaiyn
Ha 2006-2008 roast

parwrenscteo _ PecryOnuky  Cropenny 1 IlpapurenscTBo  PoccuiicKor

denepanuu, AMEHyeMbIe B JaibHereM CTOpOHAMH,

B coorBercTBuM ¢ CornameHueM Mexay IlpaBuTenscTBOM PecrmyOnuku
Crnosenun u ITpaButensctBoM Poccuiickoit denepalun o COTPYIHAIECTBE B 00NaCTH
KyIETyphl, HayKH, 00pa30Banus ¥ o0pasopaHus, IoAmucaHEEM B Mockse 17 HOSODS
1995 rona,

CTpeMSICh K JanbHeHIIeMy pa3BUTHIO TPaJHMLMOHHBIX JPYXKECTBEHHBIX
oTHOLIeHH#H Mex Iy Hapoaamu CrnoBenun u Poccnn,

B COOTBETCTBMH ¢ HPHHIMIAMH XeJIbCHHKCKOTO 3aKIIOYMTEeBHOIO aKTa
Coseljaaus 1Mo 6e30MacHOCTH ¥ COTPYOHHUYECTBY B EBporne # Jpyrux TOKYMEHTOB
OBCE,

COrNacoBalid cremyioinyto IIporpaMMy coTpyHHYECTBa B 00IACTH KyJIBTYPEI,
Hayk#, obpa3oBanus ¥ ciopra Ha 2006-2008 rofsl.

I. KVJIbTYPA UUCKYCCTBO

1. CropoHsl OygyT mOOWIPSTh Y4YacTHE TBOPYECKAX MY3BIKAIBHBIX,
TeaTpaIbHbIX, OaJIeTHBIX U (OJBKIOPHBIX KOJUIEKTUBOB B PaMKaX MeXITyHapOIHBIX
decTBaneli ¥ WHBIX KyJIbTYPHRIX MEpOTPUSATHN, NPOBOAMMBIX B 00OMX
rocynapcrBaX. CTOpoHBl OyHZyT COIVIacOBBIBAThH HA YCJIOBHAX B3aUMHOCTH
IIPOrpaMMBbI B CPOKH BBICTYTUICHHWI TBOPYECKUX KOJJIEKTHBOB.

2. CtopoHs! OyxyT OKa3bIBaTh COACHCTBHE B YCTAHOBJIEHHH U OCYIICCTBICHHU
MPSIMOT'O COTPYIHMYECTBAa MEXAY COOTBETCTBYIOUIMMH YYPEKACHHUIMU KyIbTyphl H
uckycctBa PecnmyOmuxku Crnosenun u Poccuiickodt ®enepanwy, B YaCTHOCTH,
TeaTpaMu, My3esMH, OHONHOTeKaMy, HAYIHBIMM YUPEXJCHHAMH OXpaHbl H
pecTaBpaliill NMaMATHMKOB KYyJbTYPHl ¥ HCTOpHH. OTO COTPYAHHYECTBO Oyzer
OCYLIECTBIIATHCS HAa OCHOBE OTAEIBHBIX JOTOBOPEHHOCTEN MEXIY MapTHEPaMHU.

3. CropoHsl OyIyT IO B3aMMHOMY COTJIACHIO OOMEHMBAThCsl BHICTABKAMH U3
My3e€HHBIX KOJUIEKIIHH ¥ BBICTAaBKAMH COBPEMEHHOTO HCKyCCTBa, a TaKXke
KaTaJoraMH, ClIeIUAIbLHOM IUTepaTypoi U HHpopManyei.

4. CropoHbl GyXyT MOOLIPATE OOMEH CHEHAINCTAMH B OONacTH MY3BIKH,
Teatpa, W300PasUTEIBHOrO HCKYCCTBA, OXPaHE M DECTABpAUMH IAMSTHHKOB
KYJIBTYPbl, OUOIHOTEYHOrO U My3eHHOTO fejia, a TakKe COTPYAHHUKAMH yupeXIeHHUH
KyJNbTYpHI ISl Y4acTHsl B KOHGEepeHLUsIX, CUMIIO3MyMax ¥ BCTpedax.

KonuyecTBO CHENMANTHCTOB, MX MNpodWwib # yciuoBus OOMEHOB OydyT
COTJIaCOBBIBATHCS B KAXKJIOM OTJENBHOM Cllydae.




5. CropoHs OymyT NOOWPSTh KOHTAKTEL M B3aHMOJCHCTBAE MEXIY
CJIOBEHCKHMMH ¥ POCCHACKUMY JIeATEIIMHA KyJIbTypbl U HCKYCCTBA.

Croserckast CTOpOHA IIPEIAraeT €XerofHoe y4acThe OJJHOTO POCCHHCKOTo
rmcatens Bo Berpede IIEH-kiny6a B r.Biel, a Takke B MeX/IyHapoOIHOH BCTpede

nucareieil «BuneHuULa.
6. CropoHBl OymyT HOOWIPSATH KOHTAKTBI MEXIY HauuoHanbHEIM MY3€EM

CnosernH u I'0cy1apCTBEHHEIM OPMUTAKEM.
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TOCyZapCTB B MEXIYHAPOAHBIX (ecTUBAISIX M MPOYHX KyIbTYPHBIX MEPONPUATHIX,
npoBonuMBIX B Pecriy6nrke Croserun u Poccutickoii Genepanuy.
Crnoserckas Ctopona mupopmupyer Poccuiickyto CTOpOHY O CIeIyrOmHuX
KPYTHBIX (eCTHBALIX, IPOBOAUMEIX B Pecirybnuke ClOBEHMH:
- MexayHapomHbIA JeTHHWH QectHBalb B T. JTiobmane  (Mronb-aBrycr,
€)KErOIHO);
- (ecTHBATL CTAPMHHOM My3BIKH B I'. Bpexuile (Hronb-aBrycr, eXKETOIHO);
- MexxayHapombli hpectusans Jlent B . Mapu6op (#oHb, €X€Er0THO);
- TIpumopckuit neTHuit pecTuBanb (HIOIB-aBIyCT, €XKEeTOJ[HO);
- MexnyHaponubiil (GecTHBalb KOMIIBIOTEPHOTO MCKyCCTBAa B T. Mapub6op
(MIOHB, €XETOIHO); -
- MexIyHapoaHBI JUTepaTypHbIH decThBaATS «BUneHUIa»;
- MexayHapoaublil GpecTHBaANb M033UH «/[HH TO33MM ¥ BUHA» B T. Mepana.

II. KYJIbTYPHOE HACJIEAME

8. CToponsl OyXyT COTpYAHMIATH B 001aCTH OXPaHbl KYJIBTYPHOTO Hacle U B
cooTBeTcTBMM ¢ KOHBEHnWe# o0 MepaX, HalpaBleHHBIX Ha 3almpelieHue H
TIpeOTBPAIEeHNE He3aKOHHOTO BBO3a, BBIBO3a M IIEPENady NpaB COOCTBEHHOCTH Ha
KyJbTypHbIE IIEHHOCTH, OT 14 Hos6pa 1970 rona, 1 BHYTPEHHHM 3aKOHOAATCIECTBOM
rocyaapcts CTOpPOH.

B »tux nemsx Croponsl OyIyT NOpMHMMArTh MEpH MO IPEAOTBPAMICHUIO
HE3aKOHHOTO IepeMelleHHs KyJbTYPHBIX IEHHOCTEd oOOOMX TrocynapcTB 0
COmeHCTBOBAaTh, COTPYMHHYECTBY MEXIAY KOMIICTEHTHBIMH TOCYHapCTBCHHBIMHA
yupexIeHusIMu B 00MeHe nHPOopMalMel 0 TakuX KyJbTyPHBIX LEHHOCTX, a TAKKe
IIPUHAMATE MepBI 110 HX BO3BPAIICHHIO.

9. CropoHsl 6yayT cOTpyOHHYaTh B O0JacTH OXpaHBl M PpeCTaBpallli
MAMATHAKOB M C OTOH IENBIO0 YCTaHOBAT INPAMBIE  KOHTAKThl ~ MEXIy
PecraBpalliOHHBIM  HeHTpoM Pecry6bmuku  CroseHmm U BcepoccuiickuMm
Xy ZOXKECTBEHHBIM HAyYHO-PECTABDALHOHHEIM HeHTpoM uM. M.O.I'pabaps. CropoHb!
OydyT TakKe CIOCOOCTBOBAaTh PAa3BUTHIO COTPYIHHYECTBA MEXAY JPYyTHMMH
yUpeXIeHUIMI TI0N0OHOTO MPOGHILA. '

10. CTopoHB! KOHCTAaTHPYIOT YCIIELIHOE 3aBepICHHE OCHOBHBIX paboT 10
pectappanuu  Pycckoit YacoBan. B 2006 romy mpomoipKaeTcs pabota 1O
611ar0yCTpOiiCTRY TIpHIIETalolell TEPPATOPHH H 06y CTPOHCTBY HHTepbepa JacoBHH.




11. Cropomsl Gymyr cmocobGcTBoBaTh — OOMEHy — JIMTEPaTypPHBIMU
epeBOTIUKAMH.

II1. KHUTOU3JAHME, BUBJIMOTEKHY, APXVIBBI

2. CTopoHB! 6YHyT MOOLIPSTH COTPYAHHYIECTBO B 00JACTH IPOM3BOACTBA U

PN I-HeYaTHOH OPOLYKIIHK B aTux nensgx FTnnnnLI
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- W3y4aT BO3MOXHOCTH OOMEHAa KHMIamH, NEPHOIUYECKHMH H JPYTHMH
M3[aHMIMHE Ha KOMMEDPYECKOH 1 HEKOMMEPUYECKOHW OCHOBE;

- OYAYT HOOIIPSTH MPAMOE COTPYIHMYECTBO MEXAY U3JIaTENIbCTBAMU CBOMX
TOCYapCTB C TIeNBI0 OCYINECTBIEHIS IEPEBOIOB | W3/IaHMUs [IPOU3BEICHHMU
COBPEMEHHO# CIOBEHCKOH 1 POCCUMCKON JIUTEPaTyPhI;

- GYAYT COIEHCTBOBATh B3aMMHOMY YYaCTHIO B KHIDKHBIX ApMapkax 1 ADYTHX
OZOBHBIX MEPOHPHATHSX, IPOBOXUMbIX Ha TEPPUTOPHH 0GOHX roCy IapCTB;

- H3y4YaT BO3MOXKHOCTb OOMEHA BEICTABKAMH IeYATHOX NPOXYKIHH, yCIOBHA
M CPOKH [poBeNeHHS KOTOpBIX  OyIyT  COTJIacCOBBIBATBCA  C
3aMHTEpECOBAHHBIMA opranmsanuamMu CTOPOH B KaXHOM KOHKPETHOM
ciryuae;

- GYAYT COAEHCTBOBATD IIEPEeBONY M M3[AHUIO IPOU3BEICHUH aBTOPOB obonx
rOCyIapCTB, IPeX/ie BCEro, COBPEMEHHBIX.

13. CtopoHs! 6yIyT COTpYIHUYATE B 0611aCTH GHOIMOTEYHOr0 Aefla, B IIEPBYIO
odepesb, CONEMCTBYS COTPYNHHYECTBY MEXIY TIOCYNapCTBEHHBIMH, Hay9IHBIMU,
YHHBEPCUTETCKMUMH U Iy ONMUIHBIME OHOIMOTEKaMU.

14. CtopoHs! OyAYT MOINEPKUBATE COTPYTHUICCTBO MEKIY HanmonaneHoH M
yHHEBepCHTETCKol 6ubiuoTexoi B JioGmsse (NUK) i Poccuitckoil rocyapcTBeHHOR
6u6IHOTEKOH, BCepOCCHICKOM TOCyHapCTBeHHOH OMOMMOTEKOd HHOCTpaHHOH
nutepaTypsl uM. MM.Pymomumao B Mockse, Poccuiickoi HaI[HOHANbHOM
o6ubnmuorexoi B Cankt-IlerepOypre 10 ClaeayroiMM HanpaBIeHUIM:

- O6GMEH CIEIHATMCTaMH U OITBITOM B 00J1aCTH OHOIMOTEKOBEICHMS,

- 0OMeH OIBITOM B fielle OpraHu3alyy OHOIMOTeTHO-HHPOPMAITMOHHOH CETH;

_ - ynpaBiieHre 6uOImMoTeKaMy (MapKETHHT, (bI/IHaHCOBBIPI MEHEDKMEHT, T0X00p
KaJApOB);

- IOATOTOBKA KaJXpOB;

- COXPaHHOCTb TOKyMEHTOB C IOMOMIBIO 3JIEKTPOHHBIX CPE/CTB;

- 0OMeH 6MOTHOTEYHBIMHI MaTepHalIaMH,

- COBMECTHBIE TIPOEKTHI IPOBEJECHHUS BHICTABOK.

15. CTopoHBI 6yIyT CONEHCTBOBATH PasBUTHIO BCECTOPOHHHUX CBSI3€H MEXIY
ApxuBom PecnyOnuku CrnoBennn n  @efepalbHBIM — apXMBHBIM ar€HTCTBOM
(Poccuiickass @ezeparms) B pamkax Coramenus Mexay Apxusom Pecy6mauku
Crosenus u DejiepanbHOi apxUBHO#M ciryx60i Poccnn 0 coTpyIHHUECTBE B 00JIaCTH
apxuBOB, moamucanHoro 18 nexabps 1997r., a TakKe BHOCHTH CBOIl BKJIag B
HETIOCPeICTBEHHOE B3aMMOEHCTBIE MEXITY apXUBaMU ODOUX rOCyapCTB.




IV. KNHEMATOI'PAOIA

16. Croponsr 6ymyr coneficTBOBaTH  HeKOMMep4eckoMy  OOMeHy
KHHOMEPOTIPUATHAMHE (HEIENH, IIPEMBEPH], PETPOCIIEKTUBEI).

17. CropoHsl OymyT IOOWIPSTH pa3BUTHE COTPyNHHYECTBa B o0ONacTH
COBMECTHOT'O KMHOIIPOM3BOJACTBA.

18. CropoHbl OymyT CONEHMCTBOBaTh PAa3BUTHIO COTPYHZHMYECTBA MEXKIY
Axanemyei TeaTpa, paauo, KWHO W TCICBUNCHUA JIroGngauckoro VHUBEPCUTETA K

BcepoccuiickuM rocyaapcTBeHHBIM HHCTUTYTOM KuHeMarorpaguu (BI'MK), Cankr-
IlerepOyprckuM  rOCyHapCTBEHHBIM  YHUBEPCUTETOM KHHO M TEJIE€BUACHHA
(CTI6I'YKuT).

19. CropoHbl OymyT COJEHCTBOBAaTh pPAa3BUTHIO COTPYJHMIECTBA MEXIY
CrroBeHCKOM KHHOTEKOM M TOCYIapcTBeHHOM opranu3anueii « Kunodonn Peciy6nuxu
Cnosenum» u I'ochunsmodongom Poccun.

20. Croponbl OymyT oOKa3pIBaTh COICHCTBHE B3aWMHOMY YYacTHIO B
MEXIYHapOJHBIX KHHO(PECTHBAIIX, IPOBOAMMBIX Ha TEPPUTOPHHM TOCYIapCTB
CTOpoH, B COOTBETCTBHHU C UX PETIIaMEHTAMH.

V. CPEJICTBA MACCOBOH MH®OPMAIVHU

21. CropoHbl OyAYyT COJEHCTBOBaTh PpacClIMPEHHIO CBA3€H H Pa3BUTHIO
COTPYIHMYECTBA MEXAY PafyO- U TEIECBU3NOHHBIMH KOMIIAHUAMU o6oyrx§rocynapCTB.

B pamkax cBoux BozMoxxHOcTel CTOpOHBI OyXyT HalpaBIATh CBOH AeJEraliu
Ha MeXIyHapoIHbIe paaio- ¥ TeJIeBHU3NOHHbIE (PeCTUBAIM U KOHKYPCHI, TIPOBOJAUMEIE
B Pecrry6immke CrnioBennn u Poccuiickoit @enepanun.

B ciydae B3auMHO# 3aHHTEPECOBAaHHOCTH Pafio- U TEJIEBU3MOHHbBIE KOMITAHHUH
OyIyT JOTOBapUBaTECS O IPAMOM COTPYXHUYECTBE.

CropoHsl  OymyT UONNEpKHBATh NPSMOE  COTPYJHHYECTBO  MEXIY
Pamgunotenesunenuem  CmoBemmu (PTB CrnoBenus) u  OOGIIEepoCCHHCKHM
rocyJapCTBeHHBIM TenekaHaiioM «KynbTypay.

VI. HAYKA Y1 ObPA3OBAHHME

22. CropoHbl OymyT MOOWIPATH COTpyAHMYeCTBO Mexny ClOBEeHCKOH
aKazieMueyi HayK ¥ HCKyccTB W Poccuiickoll akalleMuedl HayK, a Takxe MeXmy
Hay9IHO-HCCIIENOBAaTeIECKAMH YUPEXKACHUSIMU M Y4YeHBIMA O0OHX TOCyHapcTB B
paMKax yxKe 3aKJIFOYEHHBIX ¥ HOBBIX COIJIAIICHUH U IPOTrPaMM.

23. CropoHbl OymyT NOIJEpXUBATh pa3BUTHE COTPYJHHYECTBA MEXIY
MuHHCTEPCTBOM  BBICIIEr0 00pa3oBadMs, HAYKH MW TEXHOJNOTWH Peciry6muxu
Crnosennn, MunucrepctBoM obpasoBanus u crnopTa PecrmyOmuku CrnoseHHMH H
MunucrepctBoM obpazoBanus 1 Hayku Poccuiickoit @eneparmu.




CTOpOHEI TPHUAAIOT BaXKHOE 3HaUCHNE 03HAKOMIICHHIO C ACTOpHER U KyIbTypOH
Ipyroro rocyzapcrsa B 00pa3soBaTeNBHBIX  YUPSKICHHAX obmero H
po(hecCHOHANFHOr0 06pa3oBanus U ¢ 3TOH HETbIO 6yIyT OOMEHHBAThCA yIEOHBIMU
TIporpaMMaMH.

24. CTOpOHE! 6yAyT COTpYJHWYaTh B OONACTH IIOBBIIICHU KBaJIMQUKAIAN
HAYYHO-TIeIarOTMYECKUX KaJpOB.

25. CropoHsl GyayT COZAEHCTBOBATh pealM3allid COBMECTHBIX IIPOCKTOB B

NAFRYHEIME-——CHUCTEeMaAMHU

OGacTH —OOPa30BaHMs, OpTaHu3aNyy 7 yHpapieits —pasiHbMiI—CcHC
06pa3oBaHps ¥ IIOBBILEHHA KBaIM(UKaIIH. Onu Takxe OYAyT IOOWPATH OOMEH
VUHTeLsIME, HAYYHO-TIE/JATOTHMYECKHMH pafOTHUKAMH, YYCHBIMH, CTyHCHTaMU H
yHaIuMHACs.

CTOpOHHEI GymyT COIECTBOBATh yCTAHOBIEHMIO NPAMBIX KOHTAKTOB MEXIY
COOTBETCTBYIONIMMH ~ y4eOHBIMM  3aBelCHHIMH,  AIMUHUCTDATHBHBIME M
cHelaTu3pOBaHHBIMHA OopraHamy, OTBEYaIOIMHU 3a pa3paboTKy
npodecCHOHATBHO} IPO6IEMATHKH B 00IACTH obpa3oBaHMsL.

Cropousl GyayT TOOWpPATH OOMEH COTPYIHHUKaMu 00pa3oBaTeIbHBIX
y4pexIeHuil, 3aHIMAIOIIMUCS MEXYHAPOTHBIMH 1 eBpOIEHCKUMH IIPOTpaMMaMH,
a Take oOMeH HMH(OpMalKed 0 MEXTyHAPOIHBIX MEPONPUATHSIX, IPOBOXMMBIX B
y4eOHBIX 3aBEICHHAX.

26. CrtopoHHl 6yAyT IIPOBOJMTH KOHCYJBTALMM IO BOIPOCaM B3aMMHOTO
IIPU3HAHHS ¥ SKBHBICHTHOCTH JIOKYMEHTOB 00 06pa30BaHUH, YIEHBIX CTEICHAX H
3BaHMAX, pUcBarBaeMbIX B Pecrybauke ClioBeHHHE U Poccuiickoit Denepanny.

27. Cnoperckas CtopoHa OyJeT €XerojHo IPeNoCTaBILATh Poccuiickoit
Cropone xo pecsatu (10) cTuUmeHANH 1714 HOBBILCHMS KBanH(pUKanKMK CTYJNEHTOB,
ACIIHPAHTOB M MOJIO/IBIX YYEHBIX CPOKOM JIO OHOTO MeCAIa.

28. CropoHsl OyXyT CONEHCTBOBAaTh H3YHYEHMIO CJIOBEHCKOro sA3bKa M
JIATEpaTypsl B BHICIIMX Y4eGHBIX 3aBeleHMIX PoCCHHCKOH denepauiid U pyCcCKOTO
S3BIKA W JIATEPAaTyphl B BBHICIIMX ydeOHBIX 3aBefieHHAX CJIOBEHHH. C 9310l IEnbIo
CTOpOHBI €XerofHo OyIyT MpefoCTaBIATh APYT APYrY IO 2 (mBe) CTHIEHANM IJIA
y4aCTHs B JIETHUX Kypcax COOTBETCTBEHHO CIIOBEHCKOTO M PyCCKOTO A3bIKOB.

29. Poccuiickags CropoHa OyJeT €XErogHO NPENOCTaBIATH CI1OBEeHCKOH
Cropone 1o nsTHaguaty (15) rocyAapcTBEeHHBIX CTHNEHIMHA Ui [pHeMa Ha TIOJIHBIA
Kypc 06yueHus, BRIIOIeHHOe 00yYeHHe X MOBBIIIEHHE xBayHdHKayy cpokoM no 10
MecCSIIEB.

VcloBUs TIPEOCTAaBIEHMs. TaKUX CTHIEHAMH OyIyT COINacoBBIBATRCA IO
IUILIOMATHIECKUM KaHallaM.

CropoHsI 6yIyT HAIpaBITh IperofaBaTeNnel CIOBEHCKOr0 U PyCCKOTO A3BIKOB
U JIUTepaTyphl Ha MEJAarOrHdecKylo W HayqHO-METOAMHECKYIo pabory B y4eOHBIE
3aBeleHHd rocy1apcTBa napTHepa.

30. CrnoBenckas CroponHa Oyner €XeroJHO HalpaBiTh, a Poccuiickas
CropoHa TOpHHMMATE B [ OCYJapCTBEHHbIH ~ MHCTHTYT — DyCCKOro  s3blka
uM. A.C.IIyIIKuHA CIOBEHCKMX IpenofaBareliell pycCKOro ssblka IUIA ydacTHA B
NETHHX CEMMHApaX, a Takxe CTYAeHTOB 3-ro U 4-ro KypcoB, U3YJatOIMuX PYCCKHHM
A3bIK W JIUTEpaTypy B JIOGISHCKOM YHHBEPCHUTETE, B PaMKax MeXBY30BCKOTO
norosopa ¢ ['ocyJapcTBeHHBIM HHCTUTYTOM PYCCKOTO S3bIKa HM. A.C.IlymkuHa.




31. Croponsl OyDyT IOOIIPATH COTPYIHHYECTBO MEXAY HNHCcTUTYTOM
cnoseHckoro s3bika uM. @.Pamosmia u  MHCTUTYTOM pYCCKOrO A3bIKA WM.
B.B.Bunorpanosa Poccuiickoift akageMun HayK, VIHCTHTYTOM CNaBAHOBCACHHA
Poccuiickoil akafeMAR HayK B paMKax mpoekTa "OOIIecaBaHCKUH TMHIBACTHIECKHH
atnmac" (OLA).

32. CroBerckas CTopoHa 3aWHTEpecOBaHa B yJacTHM  POCCHHCKHX
CTIEI[MAINCTOB B 00IaCTH CIOBEHCKOTO SI3bIKa, IUTEPATYPhI U KYJIBTYPEI B €XKETOIHO

IO OTINQ

ITPOBOAHMOM ~HayY YHUM CHMITO3HyMe —'OIoXH — i —ceMitHape —€HoBeHeKOFo—3bHKa;
JMTEPaTypPHl U KyJIbTYDHL.

33. Croporsl 6ymyT copeficTBOBaTh NajbHEMIIEMY COTPYIAHMYECTBY MEXIY
CJIEAYIOIIHAMHY BEICIIUMH y4eOHBIMY 3aBE/ICHISIMA:

- JIroGNAHCKEM  YHHBEpCHTETOM ¥ MOCKOBCKHM — [OCYapCTBEHHBIM
yauBepcuteroM uM. M.B.JIoMoHOCOBa, B YaCTHOCTH, MEXIY dunocopckum
daxynsrerom Jlro6msHCKOro yHEBepcuTeTa - OTHENEHHEM CHABAHCKUX
s3pIK0oB M nutTeparyp W Kadenpoil pycckoro ssbika M JIHTEPATypbl H
dunonorndeckuM  GakynsTeToM  MOCKOBCKOIO — IOCYAapCTBEHHOTO
yauBepcurera  uM. M.B.JlomoHocoBa B paMKax JloroBopa 0
COTpyHHHYeCTBe Mexay ¢uiocodckum (akymsreroM JIoOmHCKOTO
yHHBepcHTeTa W ¢uonormdeckuM  dakymbreroM  MOCKOBCKOTO
rocyJapcTBeHHOro yHuBepcurera uM. M.B.JlomonocoBa, NOAIHCAHHOTO B
1993 rofy, meicTBre KOTOpPOro GbUI0 BO300HOBIEHO B 1999 roay;

- ¢unocodckam ¢akynsTeToM JIFOOIAHCKOTO YHHBEPCHTETA H dbaxyIpTeTOM
TICHXOJIOTHH MOCKOBCKOIO rOCYIapCTBEHHOIO YHHUBEPCHTETA
uM. M.B.JlomoHOCOB2;

- JhobnaackuMm yHuBepcuTeToM U CaHKT-IleTep6yprckuM rocyiapCTBEHHBIM
VHUBEPCHTETOM, B WYaCTHOCTH, MexXHy GuiocopckuM (aKynbTeToM
JI:o6NAHCKOrO YHHBepcHTeTa M QuionorudeckuM (akyasrerom CaHKT-
ITeTepGyprckoro rocyapcTBEHHOTO YHHBEpCHTeTa B pamkax Jlorosopa o
COTpymHHYeCTBe Mexay QuiocodckuM daxynpreTom JlroGisiHCKOTO
yHHBepcuTeTa ¥ QunonorudeckuM daxyiasrerom Camkr-IletepOyprexoro
rOCYJapCTBEHHOIO YHUBEPCHTETA, IoAmIcanHoro B 2000 roxy;

- ¢dunocodckum dakynererom  JhoGngHCkoro — yHHBEpCHTETa  H
GbHITOIOTHIECKUM baxynpTETOM [Tepmckoro roCYIapCTBEHHOTO
VHHBEpCHTeTa, a Takke ¢uiocopckuM ¢akynsreroM JHOGITHCKOTO
yHuBepcuTeTa B (akynbreroM ¢unocodpuu u coumonoruy Ilepmcxoro
rocyIapCTBEHHOr0 YHHUBEpCHTETa B paMkax Jlorosopa 0 COTpYyJHHYECTBE
MeX Ty 3THMH (haKyJsTeTaMH, noanucagaoro B 2000 roxy;

- ¢dmrocodekum daxynsreToM JHOGIIHCKOTO YHHBEpCHTETa M XaKaCCKHM
roCyAapCTBEHHBIM YHUBEPCHTETOM,

- JIroGNAHCKMM YHHBEPCHTETOM U I'0CY[apCTBEHHBIM HHCTUTYTOM PYCCKOrO
s3pika uM. A.C.ITymkuHa. '

34. CropoHB! OyIyT NMOAIEPXKUBATh MONOJHHUTEIbHBIE 3aHATHS IO POJHOMY

S3BIKY ¥ KYJIBTYpe [UIi CIOBEHCKHUX JeTeil u Monofexu B Poccuiickoit Oenepany u
poccuiickux — B Pecrrybmuke CoBeHuH.




VII. CTIOPT, TYPU3M U MOJIOJEXbD

35. CropoHs!l OyIOyT comeiicTBOBAaTh Pa3BUTHIO CBSI3eil B 00JIACTH (H3HYECKOM
KYJBETYPHI U CIIOpTa MEX/Ty CIIOPTHBHLIMH OPTaHH3alMIMH, (hejepallvsMu 10 BHAAM
cropra, ofmiecTBaMM, KIybaMu ITyTeM oOMeHa CIOOPTHUBHBIMH JIeJierallisiMy,

TPEHEPaMH U CIENHAITHACTaMH.
36. CTOpOHEI OY IYT NOOIMIPITEH PA3BUATHE TYPUCTUIECKUX OOMEHOR B UHTEpecax

ot ~ )

JTY4IIEro O3HaKOMIIEHHS ¢ KyJIbTYPHBIME M HCTOPUYECKUMY IeHHOCTAMH CTOPOH.

37. CropoHel OYyIOyT COIEHCTBOBaTh pa3sBUTHIO COTPYIHHUUECTBA MEXKIY
MOJIOAEKHBIMM OPraHuM3alusIME O0OMX TocyZapcTB H oOMeHy uHbopMailed u
MaTepHalaMy 110 BCEM BOIIPOCAaM, KacaroIUMCs MOJOIEKH.

VIII. APYTYIE OBMEHbI

38. CropoHBI H3y4JaT BO3MOXHOCTH co3#aHusi CJIOBEHCKOTO KyJIbTypHO-
MH(OPMAITMOHHOTO IEHTpa B MockBe ¥ PoCCHICKOro IeHTpa HAYKH M KYJIBTYDHI B
Jhobmsare Ha 6a3e OTAETBHOTO CONIAIIEHHS C IENBI0 O3HAKOMIICHHS OOIEeCTBEHHOCTH
C HCTOpHEH, KyIBTYPOIl U HayKOM IPyroro rocyqapcTaa.

39. CropoHHl 6yyT IOOIPATH HEMOCPEACTBEHHOE COTPYIHHUYECTBO B paMKax
MEPOIIPHATHH MEXIYHApOAHBIX OpraHH3aldii W COOTBETCTBYIOLIMX MPOrpamMm
Esporreiickoro corosa.

40. CropoHsl 6ymyT comeificTBOBaTh PasBUTHIO OOMEHOB H COTPYAHHYECTBA
MEXIY HaIlMOHANBHBIMH KoMHccHaMH 1o fnenaMm IOHECKO.

41. CropoHsl 6ynyT HHOOPMHPOBATH JPYT APYra O MOATOTOBKE M IPOBEICHUH
MEpONpPHUATHH, IOCBAMEHHBIX  OOINECIaBIHCKHM  KyJIbTYDHBIM  TpaIdIHsIM,
OpraHmM3yeMBIX OJHOH H3 CTOPOH, U B paMKax CBOHX BO3MOXKHOCTEH y4acTBOBATh B
HuX. CTOPOHBI IOAAEPKUBAIOT JeATeNbHOCTh DopyMa CIABIHCKUX KYJIBTYP.

IX. OBIIIME TIOJIOXKEHM A

42. Tlonoxenma Hactosmed IlporpaMmsl He HCKIIOYAIOT NPOBEICHHS IO
B3aUMHOHM IOrOBOPeHHOCTH CTOpOH JIpYrMX MEpONPHATHH H OOMEHOB B 00JACTIX,
nperycMorperHsx CornamenueM Mexy [IpasurenscrBom Pecrry6uxu Ciosennu u
IlpaBuTensctBoM Poccriickoii Denepaiue 0 COTPYIHAYECTBE B OONACTH KYJIBTYDBI,
HayKu 1 06pa3oBaHus, IOAMMCaHHEIM B Mockse 17 Hos6pg 1995 roza.

43. CropoHsl OymyT CBOEBpeMEHHO HH(POPMHPOBATL [Pyl Jpyra o
IIPOBOAMMEIX B HMX TOCYJapcTBax MEXIYHApOIOHBIX KOH(EpEeHIHUIX, KOHKypcax,
decTHBaNIX ¥ NPYrHX MEPONPUATASX, & TAakKe B3aMMHO HAIIPaBJIATh IpHTIAINCHHUS
JUIs y4acTHS B HUX.

44. Ilpunoxenre, coxepxallee OCHOBHBIE IPHHLIAIGI ONpeAesieHus OOIUX U
(PUHAHCOBBIX YCIIOBHI{ COTPYAHNIECTBA, IBJILETCS HEOThEMIIEMOH YacThI0 HACTOSIIEH
IIporpaMMel.




45. Hacrosmas TIporpamma IIDUMEHACTCA C JaThl €€ MOAMHCAHHT 10 31
nexabps 2008 roga.
46. Hactosmas Ilporpamma He sBisercs MEXIYHApOIHBIM JOTOBOPOM M He

COACPXKHUT NpaB U 06s13aTenbCTB CTOPOH, PETyTHpPYEMBIX HODMaMU MEKyHapOIHOTO
IIpaBa.

Cogepirieno B c/éczﬂc/ , « Y Ao yZooé rosa B IByX

SK3EMILIIpax, KaXKIbId Ha CIIOBEHCKOM H PYCCKOM A3BIKax.

3ATIPABUTEJILCTBO 3ATIPABUTEJICTBO
PECIIYBJIMKY CJIOBEHMU POCCUMCKOM OEJIEPAITN




[Ipunoxenue

x I IporpaMme coTpyqHHYeCTBA

B 00J1aCTH KyNbTYPhI, HAYKH,
00pa3oBaHys U CIIOPTa MEXKIY
[IpaBurenscrBoM Pecrrybnuku Cnosenuu

n [IpasutenscTBoM Poccuiickoit denepanyu
Ha 2006-2008 rogs!

OCHOBHBbBIE IMTPVHIIUITLI OITPEAEJIEHIA OBLIIX 1 @UHAHCOBBIX
YCJIOBUM COTPYJIHUUECTBA

I. O6mmue ycnoBus
A. O6MeHBI B 00J1acTH HayKy M 00pa3oBaHusA

O6MeH CTyeHTaMH, aCTHPaHTaMH, CTIeHHATNCTaMI ¥ YYSHBIMH:

Kannupatypsl g ydacTus B oOMeHax B O0JIaCTH HayKu M 0Opa3oBaHHA B
pamkax Hacrosme# IlporpamMMel OyayT ompenemniThes Hampasistomed CTOpOHOH,
KoTopas yBegomyiier o0 3ToM mnpuHMMaromyo CTOpoHy 3a IITh MeECALEB [0
npexnonaraeMoil Aatel ux Bble3fna. Hanmpapmsomias CtopoHa OyneT IpedoCTaBIATh
npuHnMaromneii CTopoHe Takke HeoOXOHMMBIE CBeIEHHS 00 YYEHBIX CTElleHsX,
npodeCCHOHAIHHOM YPOBHE ¥ 3BaHHMSAX yYaCTHHKOB B COOTBETCTBYIOIIEH oOnacTy, o
CTeNeHW BIaJeHHI HMH S3BIKOM rocynapcrea mnpuhuMaiomedi CTOpoHEB, O
npeArnonaraeMoi nporpaMMe paboThl U IPOJNOIDKUTENFHOCTH IpeOhIBaHMS, a TakoKe
buorpaduieckie JaHHbIE U Apyrue HeOOXOIUMbIe CBEICHHUA.

IIpuaumaromas Cropona OyneT yBemoMIATh Hampabisomyro CTOpoHy o
CBOEM COIJIaCHM Ha IIpUeM KaHIUJaTOB He IIO3[Hee YeM 3a JBa Mecsma Jo
IUIAHMpYEeMOH JaTel uX Bble3fa. llocne mnomydeHHs corflacui IpWHUMAOMEH
Cropons! Hampapmsrontas CTopoHa He mo3fHee 4eM 3a 15 pHeit GymeT cooOuiats
TOYHYIO AaTy NpUOBITHSA KaHAUAATOB.

OO0OMEH CTHIIEHIHATAMU:

1. Ctopona, mpepmocTaBisIomas CTHNEHIWH, OymeT coobImath MOApOOHYIO
HHPOPMAIMIO O HUX He 1o3aHee 1 MapTa KaXIoro roja.

2. Hanpasisiromas CropoHa OyaeT mpenocTaBisiTh Npunumaromed CTopoHe
JHYHEIE ejla KAHOUAATOB He ro3aHee 1 Mast KaXKIoro roja.

3. JInunsle fAena KaHAUAATOB OYIyT CONEPKATh:

- aHKeTy yCTaHOBIIEHHOTro 00pa3ia ¢ 3aTpeGOBaHHEIMY MIPUI0KESHUSIMU;

- 3aBEpEHHBIE KOITMH aTTEeCTaTOB WIH UIIOMOB;

- nozxpobHYyIo mporpaMMy 00ydeHHs HITH paboTH;

- TIpHUIJIalleHHe;

-  MEIUIMHCKUHA cepTH(UKAT,

- KOIMIO OCHOBHBIX CTPaHHIl HAI[MOHAJIBFHOTO NAcIopTa CO CPOKOM [eHCTBUA

He MeHee 1,5 et co BpeMeHu o(pOpMIICHHS TIpUTJIallIeHAS;




- 6 dhotorpadwuii pazmepoM 3x4 cM.

4, TlpunumMaroniasi CtopoHa OyneT coobimarh 00 yTBepXJIEHAU KAHAUIATOB 10
15 urosng xaxkngoro roja.

5. CTOpOHBI HCXOAAT U3 TOrO, YTO CTHNEHJMATHl BJIAJCIOT  S3BIKOM
roCyIapCTBa, IPeJOCTaBIAIOMErO CTUIICHIHIO.

B. O6MeHBI B 06J1aCTH KyJBTYPHI

Kanngumarsr 109 ob6MeHa B 00JacTH KYJNBTYPH B paMKax HACTOSINEH
I[Iporpammsl  GyIyT mpeijaraThest Hampasismomeidi CropoHoH, kotopas OyneT
HHGbOPMHUpPOBATs O HMX NpuHEMarouryro CTOPOHY 3a TpM Mecsua 1O IUIaHHPYeMOH
matsl orsesfa. Hampapmsmomas Croposa OyAeT IpeOCTaBAATh NPUHMMAIOIIEH
CropoHe TaKxe HeoOXONMMEBIE CBeIeHHUS 00 aKaJeMHIeCKHX M IPO(peCcCHOHANBHBIX
KauecTBaxX KaHIMAATa, O MpeAroNaraeMoi nporpaMme paGoTsl BO BpeMs IIpeOBIBaHAS
U mobble JpyTHE JaHHBEE, KOTOpHE GYIyT COYTeHH Moje3HsMH. [IpuHMMaromas
Cropona 6yner coobmarp Hampapisromed CTopoHe O CBOEM COITIaCHH Ha NpUeM
KaHJUAaTa He no3aHee deM 3a 30 qHelt 10 IIaHUpyEeMOM IaThl €ro OThe3/a.

IMocne mnomydeHus cornacusi npuHEMaromed CTOPOHBI —HampapiLIIOINas
CropoHa 6ymeT coobmars TOYHYIO JaTy OThe3/la yIaCTHHKa OOMeHa He [031Hee YeM
3a 15 nHeH.

II. ®unanCcOBLIE YCIOBHUS
A. O6MeHEBI B 0051aCTH HayKy ¥ 00pa30BaHys

1. CTOpOHBI HCXOOAT W3 TOro, 4ro Hampasmtomas CropoHa OyxeT HECTH
TPaHCIIOPTHBIE PAaCXOJBl Iy JHI H Jeleralyi, BBIE3KAIOMNX B COOTBETCTBHH C
nacrosmiei [Iporpammoii, 1o crosmus! npuHuMaromei CTopoHEl B 0OpaTHO.

2. Ilpurmmaromass CtopoHa Gymer obecnednBaTh OecmnaTHoe o0ydveHHe,
IIPEOCTABIIAET MECTO B OOIIEKUTHH M BHIIUIAYMBATh CTHUIICHHIO; pa3Mep CTUIICHINH
¥ OIUIaTa OOIIEXKHUTHSA ONPENEIIAIOTCA B COOTBETCTBHH C IIPUHATEIM B MPUHUMAOIIEM
rOCyAapCTBe ITOPSIKOM.

3.JIua, HanpaBiMIomHMecs MO OOMEHy B COOTBETCTBHH C HACTOSIIeH
ITporpaMMo¥, ellie 10 MpHe3a B MpHHUMaroniee TocyAapcTBo OyIyT UMETh Ha BpeMi
npe6EIBaBKS OPOPMIEHHOE MEIUIMHCKOE CTPAaxOBaHHe. YYaCTHUKH 0OMeHOB Oy IyT
oOpMIST MEIMIMHCKOE CTPAaXOBaHME 3a CYET JIMYHBEIX CPEACTB WIH CPEICTB
CIIOHCOPOB.




B. O6MeHsI B 061aCTU KYJIBTYPHI

1. CTOpOHBI COTNACKITHCH, YTO Hampapiiomas CtopoHa OyeT OmIaunBaTh
pacxofbl O MeXIYHAPOAHBIM Mepee3fiaM [eJleraliiif, TBOPUECKUX KOIUIEKTHBOB M
OTHENBHBIX HpeCTABUTENEH, IlepeBo3Ke Oaraxa, CIEHHIECKOro peKBU3UTA H
BBICTABOYHBIX OSKCIIOHATOB B OOOMX HaNpaBlieHWIX W BBILIATe TOHOPApPOB

HUCHOJIHUTCISIM.
2 CTQ};\QHH 3a4BALIOT, YT IPUHUMAIOIASL C TOPOHA BO3BMET Ha cebs1 pacxoabl

110 OPO’KMBAHMIO, BEILIATY CYTOYHBIX (MIH MHTAHHMIO) B COOTBETCTBUH C HOPMaMH,
JeHCTBYIOIIMME B KaXKIOM TIOCYJapCTBe, OIUIaTe PEKNaMbl K apeHze 3alloB C
HeoOGXONUMBIM TEXHUUECKHM O6OpyHOBaHHEM M OOCIYXHBAIOIIHM HEPCOHANIOM,
TpaHCIIOPTHBIE PACXOJIbI HA CBOEH TEPPUTOPHH COTTIACHO MpOrpaMme npeOsIBaHMs, a
TaKXKe yCJIyTd epeBOAIMKOB M CONPOBOKIAOMIHIX JIALL.

3. CTOpOHB MOATBEP)KHAIOT, 49TO JIMUA, HANpPaBIAOIMECT IO oOMeHy B
COOTBETCTBHH ¢ Hacrosmie#t IIporpamMMmoii, eme x0 Ipuesfia B INPUHUMAIOLICE
rOCyJapcTBO OyTyT HMeTh Ha BpeMs NpeObBaHHs OQOPMIICHHOE MEIMIMHCKOS
CTpaxOBaHHE.

JHOCTUIHYTa JOTOBOPEHHOCTH O OECIIaTHOH BBIfiade BU3 Ha B3aHMHOM OCHOBE.
III. O6MeH BEICTaBKaMH

ITpu mpoBefieHWH KPYITHBIX MEPONpPHATHA ¥ OOMEHe BHICTABKAMH B KaX/IOM
ciydae CTopoHbl OyXyT 3aKilodaTh OT[AENbHOE COTNAINCHHE, PEeryIHpyoImee
(GbHHAHCOBBIE U BCE IIPOYHE YCIOBHS.




